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NIEZWYKLY PRZYPADEK ,ZNISZCZONEGO” AUTOGRAFU

O TZW. REKOPISIE WARSZAWSKIM ,,ODPOWIEDZI NA »PSALMY PRZYSZEOSCI«”
JULIUSZA SLOWACKIEGO

1

Dziwne i zaskakujace bywaja losy manuskryptow. Najsmutniejsze 1, niestety,
nadto liczne w naszych dziejach sa przypadki nicodwracalnego ich zniszczenia.
Do takich nalezy hekatomba 1944 roku, ktora pochtongta zbiory Biblioteki Ordy-
nacji Krasinskich (Niemcy podpalili Biblioteke w odwecie za powstanie war-
szawskie); bezpowrotnie utracono wowczas wigkszo§¢ zgromadzonych w niej rg-
kopisow.

Bywa, zZe edytorzy 1 bibliografowie informuja o manuskryptach zaginionych,
wtedy mozna jeszcze mie¢ nadziejg, chocby najmniejsza, na odnalezienie doku-
mentow. Najrzadszy 1 bodaj najszczesliwszy jest jednak przypadek, gdy wiado-
mosci o utracie regkopisu okazuja sig po prostu mylne. O takim wiasnie przypadku,
dotyczacym jednego z autograféw Stowackiego, chcemy donie$é, prostujac infor-
macje zawarte w miarodajnych opracowaniach dokumentacyjno-bibliograficznych.
Chodzi o autograf wiersza waznego 1 obszernego, mianowicie o drugi rgkopis
Odpowiedzi na ,, Psalmy przysziosci”, znany od czasu jego odnalezienia przez Jo-
zefa Kallenbacha w 1902 r. jako ,,rekopis warszawski”. Warto rzecz o losach ma-
nuskryptow utworu przedstawic¢ po kolei.

2

Wiadomo o dwoch autografach wiersza. Pierwszy (atg ), brulion bez tytutu,
byl niegdys w posiadaniu Antoniego Maleckiego; nastgpnie przechowywano go
w klasztorze Sacré-Ceeur w Zbylitowskiej Gorze nieopodal Tarnowa; ostatecz-
nie trafit do zbioréw Biblioteki Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich we Wroc-
tawiu, gdzie obecnie figuruje pod sygnatura 4807/111, cz. 1, s. 45-52 (dawniej
k. 109-116). Drugi autograf (atg,), o ktérym tu piszemy, tj. czystopis pt. Odpo-
wiedz na ,, Psalmy Przysziosci” Spirydionowi Prawdzickiemu, znajdowat si¢ w Bi-
bliotece Ordynacji Krasinskich. Niewykluczone, ze istnial réwniez trzeci auto-
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graf, stanowiacy podstawe bezimiennego pierwodruku pt. Do autora trzech ,, Psal-
mow” przez™" (Lipsk 1848); pozostaje on jednak tylko w sferze domystow !.

Po raz pierwszy tekst z atg, ogtosit Matecki (Pisma posmiertne. T. 1. Lwow
1866). Tekst z atg, podawaly m.in.: Pisma. Zbior utworow wydanych za zycia i po
$mierci autora, w ukladzie A. Gérskiego. T. 1. Krakéw 1908; Z. Krasinski, Psalmy
przysziosci, J. Stowacki, Odpowiedz na ,, Psalmy przysziosci”. Oprac. M. Kridl.
Krakow 1928. BN 1 107; Dzieta wszystkie. Red. J. Kleiner. T. 7. Lwow 1930; ko-
lejne edycje wroctawskie Dzief?; Dzieta wszystkie. Red. J. Kleiner. Wyd. 2. T. 7.
Wroctaw 1956.

Jak wspomnieli$Smy, atg znajduje sig w Ossolineum, natomiast atg ...

Julian Krzyzanowski informowat w Dzietach zr. 1949 o ,,nie istniejacym dzi-
siaj autografie Biblioteki Krasinskich” (t. 1, s. 314; w naktadzie drugim tego tomu:
s. 308); w dwoch kolejnych wydaniach wroctawskich znajdujemy rowniez uwa-
g¢: ,autograf Krasinskich, dzisiaj zaginiony” (Dziela z 1952, t. 1, s. 348; Dziela
7 1959,1. 1, s. 341). W roku 1954 o zaginionym manuskrypcie ze zbioréw Biblio-
teki Krasinskich informowali Stefan Vrtel-Wierczynski i Juliusz Kleiner®. Dwa
lata pozniej, w r. 1956, Kleiner pomiescit w tomie 7 Dzief wszystkich nastgpujacy
jego opis (s. 229-230):

Autograf Biblioteki Ordynacji Krasifiskich w Warszawie (R,), nie znany az do poczatku
w. XX, nabyty dla biblioteki przez Jozefa Kallenbacha i przez niego tez opisany po raz pierw-
szy w ,,Ksiazce” (1902, nr 6). Jest to czystopis obejmujacy trzy kartki nieliczbowane forma-
tu 4°, zapisane po obu stronach w dwu kolumnach; k. 1 i 3 tworza razem potarkusz w srodku
majacy luzna k. 2; u dotu stronicy obca reka zanotowala: ,,NB. Autograf samego mistrzaw r. 1848
z Paryza”.

Zwazywszy, ze wydawca pisze o nie istniejacej bibliotece, posrednio mozna
byto wysnu¢ wniosek, aczkolwiek bez niezbitej pewnoséci, iz nie istnieje rowniez
manuskrypt. Tak zapewne rozumieli to Marian Bizan 1 Pawel Hertz, stwierdzajac,
ze rekopis ,,prawdopodobnie ulegt zniszczeniu w r. 194474,

Jednoznaczng informacj¢ o r¢kopisach wiersza przyniost Kalendarz Zycia
i tworczosci Juliusza Stowackiego, wykazujac, z jednej strony, istnienie ossolif-
skiego brulionu (atg,), z drugiej — brak zar6wno rekopisu, wedtug ktorego ogto-
szono wiersz w r. 1848 (oznaczono go w Kalendarzu jako atg,), jak 1 zajmujacego
nas tutaj manuskryptu (oznaczonego tam jako atg.)°.

W roku 2000 definitywnie potwierdzifa utratg atg, Halina Gacowa w poswig-
conym Stowackiemu tomie Nowego Korbuta: ,,Autograf-czystopis [...] (R)) zostat
nabyty przez J. Kallenbacha dla Bibl. Kras. w W-wie; zniszcz. w 1944 €.

1

Teksty w pierwodruku i w atg, sq takiej samej dlugosci (licza 323 wersy), roznig sig jednak
w ponad 100 miejscach wigkszymi badZ mniejszymi odmianami.

2 J. Stowacki, Dziela. Red. J. Krzyzanowski. T. 1. Wroclaw 1949 [wlasc. 1950]; wyd. 2
(1952),t. 1; wyd. 3 (1959), t. 1.

3 1. Stowacki, Do autora trzech ,, Psalmow”. Teksty do éwiczer edytorskich nr 1. Warsza-
wa 1954; tu we wkladce 1¢: Wskazowki bibliograficzne (s. 7-8) oraz Wstep (s. 22).

4 M. Bizan, P. Hertz, Noty. W: J. Stowacki, Liryki. Wybor i oprac. ... Warszawa 1959,
s. 478.

> Kalendarz zycia i twérczosci Juliusza Stowackiego. Oprac. E. Sawrymowicz, przy
wspolpr. S. Makowskiego i Z. Sudolskiego. Warszawa 1960, s. 575.

¢ Bibliografia literatury polskiej ,, Nowy Korbut ”. T. 11: H. G ac ow a, Juliusz Sowacki. Wroc-
taw 2000, s. 99.
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PowtorzyliSmy za Nowym Korbutem t¢ informacje w naszym wydaniu Wier-
szy Stowackiego’, dajac jednoczes$nie odmiany ,,zniszczonego™ autografu za to-
mem 7 Dziel wszystkich.

3

Tymczasem nieistniejacy ,,rekopis warszawski” Odpowiedzi istnieje 1 — od kilku
miesigcy — jest powszechnie dostgpny! Jego podobizne, zamieszczona w kolekcji
przygotowanej z okazji Roku Stowackiego, mozna od polowy wrzesnia 2009 ogla-
da¢ na stronie internetowej CBN Polona. Nie do$¢ na tym, r¢kopis, opatrzony
sygnatura 8307 1I, znajduje si¢ od 40 lat w Bibliotece Narodowej w Warszawie;
zostat takze omowiony w tomie 10 Katalogu rekopisow Biblioteki Narodowej. Po
zakoniczeniu drugiej wojny $wiatowej autograf odnaleziono w Muzeum Narodo-
wym, skad przekazano go do Archiwum Glownego Akt Dawnych, a nastgpnie,
w r. 1959, zwrécono Bibliotece Narodowej®. Nb. lektura autografu w Internecie
pozwala stwierdzi¢, ze ocalony rekopis zostal niezbyt fortunnie oprawiony, mia-
nowicie pomigdzy karty pierwsza i trzecia wklejono kartg druga w ten sposob, ze
jako jej recto oznaczono cyfra 2 strong verso. Szybkimi i szczegdtowymi informa-
cjami na temat autografu, dzi§ stanowiacego wyjatkowo cenny dokument w zbio-
rach Biblioteki Narodowej, tzw. obiekt skarbcowy, stuzyli pracownicy Biblioteki,
pan Henryk Citko, kierownik Zaktadu Rekopisow, oraz pani Teresa Sieniatecka,
ktérym pragniemy w tym miejscu bardzo serdecznie podzigkowaé. By¢ moze,
dalsze kwerendy pozwola dokladniej przesledzi¢ perypetie ,rekopisu warszaw-
skiego”; wiele wskazuje na to, Ze ostatni raz zagladano do niego przed wybuchem
drugiej wojny $wiatowej.

Tu zmuszeni jesteSmy do ztozenia samokrytyki 1 usprawiedliwienia sig. Przy-
zZnajemy, przygotowujac nowa edycj¢ Wierszy, nie sprawdzilismy w tomie 10 Ka-
talogu rekopisow Biblioteki Narodowej informacji o tym, co ocalato ze zbioréw
Biblioteki Krasinskich. Przyjeliémy za pewnik stowa Haliny Gacowej na stronicy
99 tomu 11 Nowego Korbuta. Nie pomyslelismy, ze zashuzonej autorce, jak wielu
dokumentalistom, zdarzy¢ si¢ moglo przykre potknigcie, moze przeoczenie, moze
btad techniczny. Taki zapis jest jednak faktem — i wymaga koniecznie sprostowa-
nia. Wiadomo, ze w Bibliotece Krasinskich znajdowato si¢ wiele rekopiséw Sto-
wackiego (m.in. list do matki z 20 X 1831 z wierszem [t is probable to us — the
bargain will be made..., Pamietnik z lat 1817-1832, Dziennik podrozy na Wschod,
wiersz Do Zygmunta, | rapsod Krola-Ducha);, do wyjasnienia pozostaja okolicz-
nos$ci szezgsliwego ocalenia drugiego autografu Odpowiedzi na ,, Psalmy przy-
sztosci”. Informacja podana w Nowym Korbucie budzita za$ tym wigksza utnos¢,
ze — po opisie Kleinera w tomie 7 Dzief wszystkich oraz uwagach Bizana i Hertza
w Lirykach, nie okreslajacych jasno, czy rekopis zostal bezpowrotnie utracony —
wydawala sig rezultatem pelej 1 wyczerpujacej kwerendy. Nie zmienia to oczy-

7 J. Stowacki, Wiersze. Nowe wydanie krytyczne. Oprac. J. Brzozowski, Z. Przy-
chodniak. Poznan 2005, s. 369.

8 Katalog rekopiséw Biblioteki Narodowej. T. 10: Rekopisy 8301-9000. Archiwa rodzinne
Fredrow i Romerow, zbiory dawnej Biblioteki Ordynacji Krasinskich oraz inne rekopisy XIX-
XX wieku. Red. D. Kamolowa, B. Smolenska. Warszawa 1972, s. 37.
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wisto$ci: wydajac na nowo utwor Stowackiego, winnismy byli do zachowanego
rekopisu dotrzec. Szezgsliwie — wykorzystanie wezesniejszych edycji atg, pozwo-
lito nam uniknaé btedow w aparacie krytycznym (w odmianach). Przyznajemy si¢
z pokora do przeoczenia, wyciagamy z tej lekeji wniosek o zawsze koniecznej nie-
ufno$ci wobec zrodet (miatazby ona jednak w kazdym przypadku oznaczaé za-
czynanie pracy ab ovo?). Wszakze, mimo wszystko i przede wszystkim, z rado-
$cia chcemy poinformowac czytelnikow ,,Pamigtnika Literackiego” i mito$nikow
poezji Juliusza Stowackiego o istnieniu bezcennego dokumentu.
Chciatoby sig¢ sparafrazowaé stynna maksyme: Habent sua fata autographi.

L6dZz—Poznan, 29 pazdziernika 2009

Abstract

JACEK BRZOZOWSKI (University of Lodz)
ZBIGNIEW PRZYCHODNIAK (Adam Mickiewicz University, Poznar)

UNUSUAL CASE OF A “DESTROYED” MANUSCRIPT.
ON SO-CALLED WARSAW MANUSCRIPT
OF JULIUSZ SEOWACKTI'S “ANSWER TO »PSALMS OF THE FUTURE«”

The text tells about an exceptional case of Juliusz Stowacki’s manuscript, i.e. the second manu-
script of the poem Answer to “Psalms of the Future” which survived in the collection of National
Library in Warsaw, though in Slowacki’s writings and bibliographies issued after World War II the
text is qualified as destroyed in 1944. Correcting this information is an occasion to follow the poem’s
first and second manuscript editorial trials and tribulations in collected editions to date.



